RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
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- Told r - . B
Le cadre reserve au médecin doit étre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie

n té d le d r t limut 1 mo . 1 "

de uille de soins est limitée a 3 mois 2 mpter de la premiére consultation.
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r

Pharmacie :
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Pour les meédicaments sans vignettes une facture de |a pharmacie doit étre jointe

e et Biologie :
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|

de de remboursement
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Optique
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Rééducation : i
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Dentaire :
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L.
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Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC : ‘
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mois )
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>m§xo_r® ?gunFWquAngg.g votre médecin & dose trés faible.
o

i Ces doses ne pas étre utilisées dans le traitement de la fiévre et la douleur.
ngg—agwa__—& Il ne faut pas dé doses prescrites et ne pas prendre d’autres médicaments contenant de
‘aspirine & partir du mois de la grossesse.
PRESENTATIONS angmn«ann-argasﬁaa_.woﬁgsggﬂ_ﬁgi.
de 30 comprimés D'UNE FAGON , IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE L'ALLAITEMENT
bolte de 30 comprimes DE TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN AVANT
D'UTILISER UN MEDICAMENT.
LISTE DES EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE
- rtam : esl contre indiqué en cas de phé (maladie héréditaire dépistée 4 la nai
ngmz._.c._.-.ﬁmznmgmﬂnrgmﬁ_u
9132%“!
160mg DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.
TITRE INDICATIF, LA vowvxrg_m USUELLE EST:
comprimé dispersible par jour.
ne sera administré que sur prescription médicale.
gg_r@wwgw_.g. e
ASKARDIL® 75 mg n'est pas adapté aux situations d'urgence médicale.
Mode et voie d'administration :
Dissoudre le comprimé d'ASKARDIL® dans un verre d'eau.
vm%sgérigggggu
Se strictement & l'ordonnance de votre médecin.
d- Durée du traitement :
Se conf L it & de volre médecin.
e- Surdosage :
En cas de surdosage accidentel, consulter votre médecin en particulier s'il s'agit d'un enfant.
f- Si F'administration d'une ou plusieurs doses ont été omises continuer le traitament et aviser le
médecin traitant.
EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS
COMME TOUT PRODUIT ACTIF, ASKARDIL® PEUT CHEZ CERTAINES PERSONNES, ENTRAINER
_ummv._um_d PLUS OU MOINS oqm.az)z._.m.
- Des hémorragies peuvent apparal au cours du traitement : saignement des gencives, du nez.
émissions des selles noires, de glants.
Wﬁ by e _._%mu__.._._..m du
2 - Des réactions allergiques : crise , brusque gonflement du visage, du cou, une éruption
antHinflammaloires. cutanée parfois généralisée
- L'allaitement est déconseillé le traitement. Des Sasa_n_uux : jor de baisse de audition
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE - Des maux , bourdo doreile, peuvent
VOTRE PHARMACIEN. Eles aont poent e fat Cun en aspirine
MISES EN GARDE SPECIALES ET PRECAUTIONS D'EMPLOI Da o 5 "
s tous ces cas, il faut arréter immédiatement le traitement et avertir votre médecin.
- Antécidants d uicbre do estomas ou du duodénum. NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN POUR
5 .nw._ﬁtao‘ F e i TOUT EFFET NON SOUHAITE OU GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE
.us_&:%ﬂ!ua.._ C NOTICE,
 Port de stérlel DATE DE PEREMPTION
-Portde e Tackih Euﬁsﬁmggﬁﬁtcg%uwﬁssisiﬁsﬁs
.%%&giﬂw&%_ e § :_a..,aﬁ“.! — aB_u_e..s m >w._m=u pé N'excédant pas 30°C et & labri de Ihumidite.
o ’ : - Ced st un médicament
.gu_rsiﬂ_gvs&s%a_mzs-%sa&ggs Un médicament n'est pas un produit comme les autres
3 Il vous concerme, vous et votre santé
ﬁnﬂi_ﬁ Le médicament est un produit actif 3
ENCAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE Une longue recherche a permis de découvrir son activité mais son absorption n'est pas toujours sans
VOTRE PHARMACIEN. danger
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES " Il ne faut jamais abuser des médicaments
AFIN DEVITER DEVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS ET i ne faut utiliser les médicaments qu'a bon escient
NOTAMMENT : Utilisez les médicaments prescrits comme vous le conseille votre médecin
- Les anticoagulants oraux %sgiﬁg. mﬁeﬁﬁaﬁaﬂgsﬁﬁasﬂg e
=4  dim de l'effel : P son Su prescrit,
.g.s_ouﬁssu&-nlgvaaﬂﬁs. , augmentation de la loxicité surtout hé i ne [ npez pas, né le reprenez pas de voire seule initiative
- Autres anti-inflammatoires : majorati risque agéne et hé gique si 'aspirine est Votre ph ien connalt les médi : suivez ses conseils
des doses > 3 gl. il ne s'agit pas pour vous de prendre des mé en quantitd imp
q f.uﬂﬁﬁm%_a:agzggigs
SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAI Nﬁzmﬁmﬁvo_’mmmmbgmmmu%w%_m_zm> NE PAS MEDICAMENTS A LA PORTEE DES ENFANTS.
gm«-..ﬁﬁ!oc.zo%wm PHARMACIEN AFIN DE L Laboratoires de P [ d'Afriaue du Nord

LAPROPHAN S.A. 21, Rue des Oudaya - Casablanca
151009F56088P051212
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Cordarone® 200 mg

Wn.:._c.‘SQBRFnE_,__.E:. _P

-
\

SANOFI vz

nt l'intégralité de cette

te médicament. Gardez

#z avoir besoin de la relire.
estion, si vous avez un
formations & votre médecin

personnellement prescrit,

ju'un d'autre, meéme en cas
\ ﬁ.m_,_ pourrait lui étre nocil.

= devient grave ou si vous

remarquez un effet indésirable non mentionné dans
cette notice, parlez-en a votre médecin ou a votre

pharmacien.

Dans cette notice :
1, QU'EST-CE QUE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ?

3, COMMENT PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ?

4, QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER CORDARONE 200 mg,

comprimé sécable ?
6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES
1. QU'EST-CE QUE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
ANTIARYTHMIQUE CLASSE 11l
Ce médicament est indiqué dans la prévention et le
traitement de certains troubles du rythme cardiaque,
2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg,
comprimé sécable 7
bjre médecin vous a déja dit que vous présentiez une
Wiérance a certains sucres, contactez-le-avant de
endre ce médicament
Ne prenez jamais CORDARONE 200 mg, comprimé

sécable :

* Si vous étes allergi

* Si vous @tes allergi
active) ou a l'un de
contenus dans Cord
trouverez la liste de:
rubrique 6.

» Si vous souffrez d'hy
(maladie de la gland

= Si vous présentez cert.
rythme et/ou de la co

cardiaque.
« Si votre rythme cardiaq
« Si vous etes enceinte d
» Si vous allaitez.
* Si vous prenez un autre
assurez-vous que I'asso
Cordarone n'est pas cor
(voir le paragraphe « Pr
médicaments »).
Faites attention avec CO|
sécable
Avertissements et préca
N'interrompez jamais ce t
médecin,
Chez I'enfant :
La tolérance
connues.
Si vous &tes porteur d'un
(pacemaker) ou d'un défi
implantable :
Vous devrez faire vérifier pa
fonctionnement avant et a
début du traitement, ainsi
de la posologie
Pendant le traitement :
Prévenez votre médecin
= Si votre rythme cardiaqu
anormalement lent,
* Si vous vous sentez anor
» Si vous avez des difficulté
= Si vous présentez une tou
ne altération de votre é
« Si vous avez de la fievre,
inexpliquée, ou prolong
« Si vous avez la diarrhée,

fficacité
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ju'un d'autre, meéme en cas
\ ﬁ.m_,_ pourrait lui étre nocil.

= devient grave ou si vous

remarquez un effet indésirable non mentionné dans
cette notice, parlez-en a votre médecin ou a votre

pharmacien.

Dans cette notice :
1, QU'EST-CE QUE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ?

3, COMMENT PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ?

4, QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER CORDARONE 200 mg,

comprimé sécable ?
6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES
1. QU'EST-CE QUE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
ANTIARYTHMIQUE CLASSE 11l
Ce médicament est indiqué dans la prévention et le
traitement de certains troubles du rythme cardiaque,
2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg,
comprimé sécable 7
bjre médecin vous a déja dit que vous présentiez une
Wiérance a certains sucres, contactez-le-avant de
endre ce médicament
Ne prenez jamais CORDARONE 200 mg, comprimé

sécable :

* Si vous étes allergi

* Si vous @tes allergi
active) ou a l'un de
contenus dans Cord
trouverez la liste de:
rubrique 6.

» Si vous souffrez d'hy
(maladie de la gland

= Si vous présentez cert.
rythme et/ou de la co

cardiaque.
« Si votre rythme cardiaq
« Si vous etes enceinte d
» Si vous allaitez.
* Si vous prenez un autre
assurez-vous que I'asso
Cordarone n'est pas cor
(voir le paragraphe « Pr
médicaments »).
Faites attention avec CO|
sécable
Avertissements et préca
N'interrompez jamais ce t
médecin,
Chez I'enfant :
La tolérance
connues.
Si vous &tes porteur d'un
(pacemaker) ou d'un défi
implantable :
Vous devrez faire vérifier pa
fonctionnement avant et a
début du traitement, ainsi
de la posologie
Pendant le traitement :
Prévenez votre médecin
= Si votre rythme cardiaqu
anormalement lent,
* Si vous vous sentez anor
» Si vous avez des difficulté
= Si vous présentez une tou
ne altération de votre é
« Si vous avez de la fievre,
inexpliquée, ou prolong
« Si vous avez la diarrhée,

fficacité
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ARTIMAX®

o) Articulaire
Forme et présentation :
Pilulier de 45 comprimés LOT 13 oo
=i O o G
f4r2p50 37y
Composition : W&fn%ﬁéﬁﬂ, HH

Poudre de carapace de crustacés, poudre demax* associe o
ascorbique, manganése, extrait sec de préle; a poyr soulager

bienfaits de j q ingrédien

magnésium, gluconate de manganése. et renforcer Js articylation|
Quantité/3 | % AJR*/3
Matiére Premiére comprimés | comprimés

‘ Poudre de carapace de crustacés (Glucosamine) ‘ 1500 mg
Poudre de cartilage de poisson (Chondroitine) | 1200 mg

| Extrait sec de préle | 90 mg
| Acide ascorbique (Vitamine C) | 80,1 mg
| Manganeése 3 [ 21mg

*Apport Journalier recommandé

Propriétés Nutritionnelles :

bl 9%

99 % ‘

Artimax® associe les bienfaits de cing ingrédients actifs pour soulager et

renforcer les articulations.

Le Glucosamine et la Chondroitine & 1500 mg et 1200 mg permettent de ‘

restaurer les fonctions articulaires.

La préle apporte de la silice permettant la reminéralisation et 'amélioration

de la souplesse des tendons.
La vitamine C intervient dans la formation du collagéne
fonction normale des cartilages et des os.

Le manganése contribue a la formation normale de tissus conjonctifs dont le

cartilage des articulations.

Conseils d'utilisation :
1 Comprimé a avaler trois fois par jour.
Se référer a la prescription médicale.

Précautions d'emploi :
Contre-indiqué en cas d‘allergie a I'un composants.
Ne peut étre utilisé par la femme enceinte et allaitante.

Fabriqué par Laboratoires Strapharm
Distribué par Ramo-Pharm

[ i nest pas un

pour assurer la ‘



ONVERTAL 25 et 50 mg, comprimés en boite de 30
/ DCI: Captopril

ment _.__...SaB:K de cette notice avant de prendre ce médicament.
‘ous pourriez avoir besoin de la relire.
Te question, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin

I
\ a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais 4 quelqu'un d'autre, méme en

-

intiques, cela pourrait lui &tre nocif.

sirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
BZ-en & volre médecin ou & votre pharmacien.

Edicament ;
ive et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
ey COMPTiME
Captopril : 25 mg pour un comprimé.
CONVERTAL 50 mg, comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimé.
Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des

b e e Gyl i S el AT R

s e i g e i e T T el S T

Si vous _ua_._.mn I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :
- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —

vmqa. mxmm_”u_m valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un aial e

- aliskiren.
Votre médecin pourra étre amené & surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre

pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
_aaz_._mao.._m dans la Ec_._n_cu 5.

sation, contre l'allergie aux piqires
d' _:mwﬁmm par mxmz.._u_m _.m n_amnsm_ mm..o: diminue _mm _urosow:o:mm allergiques (aux piqares d'abeille

ou de guépe, par axmau_ﬁ Bm_m peut uw:o_m majorer la 3@20: allergique, en cas de prise d'un IEC.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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‘ous pourriez avoir besoin de la relire.
Te question, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin
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\ a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais 4 quelqu'un d'autre, méme en
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intiques, cela pourrait lui &tre nocif.

sirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
BZ-en & volre médecin ou & votre pharmacien.

Edicament ;
ive et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
ey COMPTiME
Captopril : 25 mg pour un comprimé.
CONVERTAL 50 mg, comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimé.
Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des
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Si vous _ua_._.mn I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :
- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —

vmqa. mxmm_”u_m valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un aial e

- aliskiren.
Votre médecin pourra étre amené & surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre

pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
_aaz_._mao.._m dans la Ec_._n_cu 5.

sation, contre l'allergie aux piqires
d' _:mwﬁmm par mxmz.._u_m _.m n_amnsm_ mm..o: diminue _mm _urosow:o:mm allergiques (aux piqares d'abeille

ou de guépe, par axmau_ﬁ Bm_m peut uw:o_m majorer la 3@20: allergique, en cas de prise d'un IEC.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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sirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
BZ-en & volre médecin ou & votre pharmacien.

Edicament ;
ive et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
ey COMPTiME
Captopril : 25 mg pour un comprimé.
CONVERTAL 50 mg, comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimé.
Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des
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il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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sirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
BZ-en & volre médecin ou & votre pharmacien.

Edicament ;
ive et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
ey COMPTiME
Captopril : 25 mg pour un comprimé.
CONVERTAL 50 mg, comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimé.
Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des

b e e Gyl i S el AT R

s e i g e i e T T el S T

Si vous _ua_._.mn I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :
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ou de guépe, par axmau_ﬁ Bm_m peut uw:o_m majorer la 3@20: allergique, en cas de prise d'un IEC.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des
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d' _:mwﬁmm par mxmz.._u_m _.m n_amnsm_ mm..o: diminue _mm _urosow:o:mm allergiques (aux piqares d'abeille

ou de guépe, par axmau_ﬁ Bm_m peut uw:o_m majorer la 3@20: allergique, en cas de prise d'un IEC.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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sirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
BZ-en & volre médecin ou & votre pharmacien.

Edicament ;
ive et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
ey COMPTiME
Captopril : 25 mg pour un comprimé.
CONVERTAL 50 mg, comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimé.
Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des
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Si vous _ua_._.mn I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :
- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —

vmqa. mxmm_”u_m valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un aial e

- aliskiren.
Votre médecin pourra étre amené & surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre

pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
_aaz_._mao.._m dans la Ec_._n_cu 5.

sation, contre l'allergie aux piqires
d' _:mwﬁmm par mxmz.._u_m _.m n_amnsm_ mm..o: diminue _mm _urosow:o:mm allergiques (aux piqares d'abeille

ou de guépe, par axmau_ﬁ Bm_m peut uw:o_m majorer la 3@20: allergique, en cas de prise d'un IEC.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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sirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
BZ-en & volre médecin ou & votre pharmacien.

Edicament ;
ive et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
ey COMPTiME
Captopril : 25 mg pour un comprimé.
CONVERTAL 50 mg, comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimé.
Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des
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Si vous _ua_._.mn I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :
- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —

vmqa. mxmm_”u_m valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un aial e

- aliskiren.
Votre médecin pourra étre amené & surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre

pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
_aaz_._mao.._m dans la Ec_._n_cu 5.

sation, contre l'allergie aux piqires
d' _:mwﬁmm par mxmz.._u_m _.m n_amnsm_ mm..o: diminue _mm _urosow:o:mm allergiques (aux piqares d'abeille

ou de guépe, par axmau_ﬁ Bm_m peut uw:o_m majorer la 3@20: allergique, en cas de prise d'un IEC.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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sirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
BZ-en & volre médecin ou & votre pharmacien.

Edicament ;
ive et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
ey COMPTiME
Captopril : 25 mg pour un comprimé.
CONVERTAL 50 mg, comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimé.
Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,

4. Posologie :

La posologie est variable selon I'affection traitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. |l ne faut pas
modifier les doses prescrites sans avis de votre médecin.

* Hypertension artérielle

La posologie habituelle recommandée est de 50 & 100 mg/jour.

* Insuffisance cardiaque congestive

La posologie initiale doit &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour.

+ Les suites de linfarctus du myocarde

CONVERTAL sera initié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.

Dans tous les cas, se conformer strictement a la prescription médicale.

Mode et voie d'administration :

Voie orale. Le comprimé est a avaler avec un verre d'eau.

Fréquence d'administration :

Selon prescription du médecin.

CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.

Durée du traitement :

Ce médicament doit étre utilisé réguliérement et aussi longtemps que votre médecin vous |'aura prescrit
méme si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilisation, il est indispensable de se soumettre a une surveillance médicale réguliére : contrdle régulier
de la tension artérielle et examens biologiques.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais CONVERTAL, comprimé dans les cas suivants :

« si vous étes allergique (hypersensible) a la substance active ou a I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des
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Si vous _ua_._.mn I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :
- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
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il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseilliée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisitme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter & demander |'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vas médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-II) ou de l'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « Set 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particuligrement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de I'hypertension artérielle ou de
linsuffisance cardiaque).

Int ti avec les ali et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse et d'allaitement ;

Grossesse et Allaitement

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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CONVERTAL 50 mg, comprimé :
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Composition qualitative en excipients :

Cellulose microcristalline, amidon de mai
Eavipients & effet notoire

, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

3. Indications thérapeutiques :

Ce médicament est préconisé dans le traitement de :

* T'hypertension artérielle,

* linsuffisance cardiaque congestive,

» les suites de l'infarctus du myocarde, quand le médecin juge que I'état du patient le permet,
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contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
am __m_._u.:._m n_m conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par I'un ou plusieurs des
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Si vous _ua_._.mn I'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :
- un «antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —

vmqa. mxmm_”u_m valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un aial e

- aliskiren.
Votre médecin pourra étre amené & surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre

pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
_aaz_._mao.._m dans la Ec_._n_cu 5.

sation, contre l'allergie aux piqires
d' _:mwﬁmm par mxmz.._u_m _.m n_amnsm_ mm..o: diminue _mm _urosow:o:mm allergiques (aux piqares d'abeille

ou de guépe, par axmau_ﬁ Bm_m peut uw:o_m majorer la 3@20: allergique, en cas de prise d'un IEC.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des vertiges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.
Ne pas administrer de captopril chez I'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur I'efficacité
et la tolérance du captopril chez I'enfant sont limitées.
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Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
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déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprie devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indigué au cours
du 2™ et 3* trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous éles enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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=0,y cas oil I'administration d'une ou plusieurs doses a é&té omise
= ndre la dose suivante.
=23
—— ~ JHAITES ET GENANTS
="" EDICAMENT, CE PRODUIT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER DES
5 o MOINS GENANTS :
Bes,

005 ires,
PER.:07 2023 (uantité insuffisante de potassium dans le sang),
—quenues rares Cas de modifications du bilan sanguin : leucopénie (quantité insuffisante de
globules blancs), thrombopénie (taux anormalement bas de plaquettes),
- élévation discréte de I'uricémie pouvant causer exceptionnellement une crise de goutte,
- élévation de la glycémie (quantité de sucre dans le sang)
- déshydratation, élévation de I'urée sanguine, hyponatrémie (quantité basse de sodium dans le
sang), hypovolémie (volume total bas de sang contenu dans le corps), accompagnée d’hypotension
orthostatique (chute de la pression artérielle lors du passage @ la position debout pouvant
s‘accompagner de vertiges),
- en cas d'insuffisance hépatique, possibilité de survenue d'encéphalopathie hépatique (affection
neurologique observée au cours de maladies sévéres du foie),
- possibilités des troubles digestifs,
- exceptionnellement, atteinte de l'audition lors de 'administration conjointe d’antibiotiques du
groupe des aminosides,
iés 4 la forme injectable : possibilité de baisses transitoires de l'acuité auditive lors de
I'administration de doses trés élevées de ce produit notamment lorsque la vitesse d'injection
recommandée n'a pas été respectée.
SIGNALEZ A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT
QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE.

LASILIX 40MG
20CP SEC
P.P.V :34DH60

—
o
—_

CONSERVATION
NE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D'UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT
EXTERIEUR.

Précautions particuliéres de conservation
Les comprimés doivent &tre conservés a |'abri de la lumiére. f
Conserver les ampoules dans I'emballage extérieur, a I'abri de la lumiére.

DATE DE REVISION DE LA NOTICE
Janvier 2007.

4
Rd

sanofi-aventis Maroc
Route de Rabat - R.P.1 - Ain Sebaa
20250 Casablanca

Imp AJDIR M28567-02 06/16 (210x145) mm

[dasifix° 40 mg
(lasifix® 20 mg/2 mi

Furosémide SANOF|vp

Lisez attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.

Elle contient des informations importantes sur votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations a
votre médecin ou votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a quelqu'un
d’autre, méme en cas de symptomes identiques, car cela pourrait lui étre nocif.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire 3 nouveau.

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
Composition

LASILIX 40 mg comprimés :
Furosémide ...............
Excipients : amidon de mais, lactose,
LASILIX 20 mg/2ml :
Furosémide........... ST S PP i oS . | T /7 1 1] B
Excipients : chlorure de sodium, hydroxyde de sodium, eau pour préparations injectables.

. et oo 40 M/COMPEIME,
ce colloidale, talc, stéarate de magnésium.

Formes pharmaceutiques et présentations

LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés 3 40 mg ; boite de 20.
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1.

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Voie orale :

Ce médicament est indiqué dans le traitement :

- des cedémes d'origine cardiaque ou rénale,

- des cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
potassium,

- de I'nypertension artérielle.

Voie injectable :

Cette forme est indiquée dans les cas suivants :

- urgences cardiologiques : cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,

- poussées hypertensives sévéres (élévation impaortante de la tension artérielle),

- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,

- peut tre utilisé en réanimation pédiatrique.

ATTENTION !
Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
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